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Область применения:
Изделие для магнитной терапии, на основе постоянного магнита, для использования 

в индивидуальных условиях. Общее применение в домашних условиях.

Функции и эффект:
Местное улучшение кровообращения и устранение болей за счет воздействия 

магнитного излучения, источником которого является постоянный магнит.

Форма:
Изделие представляет собой магнитную пластинку круглой формы, диаметром

5.2 мм, закрепленную на пластыре на тканевой основе, покрытом защитным бумажным 
слоем.

22 мм

Магнит

22 мм

П е р е д  и с п о л ь з о в а н и е м  и з д е л и я  в н и м а т е л ь н о  и з у ч и т е  д а н н у ю  и н с т р у к ц и ю .  
О н а  п о м о ж е т  в а м  п р а в и л ь н о  р а з м е с т и т ь  и з д е л и е  н а  т е л е  и  в с к о р е  и з б а в и т ь с я  о т  
б о л и !

Изделие наклеивается на соответствующий участок тела и способствует 
устранению боли на данном участке.

Использование изделия в течение 2 суток усиливает лечебный эффект.

Отделение Определение положения болевой точи 
Для определения положения болевой 

точки слегка нажмите пальцем на тот участок 
вашего тела, на котором ощущается боль. 
Заметное усиление болезненных ощущений в 
определенной точке свидетельствует о том, что 
они и является болевой точкой.

Наклеивание
На иллюстрации точки наклеивания обозначены кружками.



При необходимости для усиления эффекта наклеивайте средство с обеих сторон, 
либо вокруг болевой точки.

(В зависимости от интенсивности болезненных ощущений можно держать средство 
наклеенным от 2 до 5 суток).

Плечи
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* Цвет пластыря близок к цвету кожи, и поэтому трудноразличим на теле
* Наклеивайте на спину и поясницу в соответствии с инструкцией

П р и  и с п о л ь з о в а н и и  и з д е л и я  о б р а щ а й т е  о с о б о е  в н и м а н и е  н а  с л е д у ю щ и е  п у н к т ы :
* Перед использованием изделия внимательно изучите инструкцию.
* В период использования изделия рекомендуем иметь инструкцию под рукой для 
справок.

P IP  E L E K I B A N  ‘
Максимальное значение плотности магнитного потока составляет 80 мТл.
P IP  E L E K I B A N  А
Максимальное значение плотности магнитного потока составляет 130 мТл.

Лечебный эффект - местное улучшение кровообращения и устранение болей.
Номер лицензии на средство медицинского назначения 22100BZX00297000.

П р а в и л а  и с п о л ь з о в а н и я :
(1) Отделить изделие от бумажной подложки.
(2) Наклеить изделие на пораженный участок тела.

М е р ы  п р е д о с т о р о ж н о с т и .
Указывает на то, что нарушение правил использования изделия может стать



причиной получения травм и физических повреждений, в том числе со смертельным 
исходом.
* К физическим повреждениям относятся серьезные повреждения предметов домашнего 
обихода, а также травмирование домашних животных.

1. Запрещено использовать изделие лицам, которым имплантированы какие-либо 
электронные устройства медицинского назначения (сердечный стимулятор, шунты для 
отвода спинномозговой жидкости и т.д.). Магнитное поле может оказать существенное 
отрицательное воздействие на функционирование таких устройств.
2. Не допускайте попадания магнита в органы пищеварения.
(1) Для предотвращения повреждений и травм в результате нарушения правил 
использования изделия его следует хранить в местах, недоступных для детей и для лиц, не 
способных контролировать свои действия.
(2) Во избежание случайного проглатывания магнита ребенком или лицом, не способным 
контролировать свои действия, убирайте изделие в место хранения незамедлительно по 
окончании использования.

• В случае проглатывания магнита немедленно обратитесь к врачу. Возможно, 
пострадавшему потребуется хирургическая операция.

В Н И М А Н И Е !
1. Не следует использовать изделие при наличии раздражений и повреждений кожног9 
покрова в области шеи. Использование изделия может привести к усилению раздражений.
2. Не используйте в области вокруг глаз.
3. Не следует использовать изделие одновременно с другими лечебными средствами.
4. В случае появления раздражения на коже или ухудшения самочувствия немедленно 
прекратите использование изделия и обратитесь к врачу.
5. Во время использования изделия:

(1) При возникновении зуда или болезненных ощущений немедленно удалите 
изделие (Можно приклеить новое изделие рядом).

(2) Не приклеивайте изделие постоянно на одно и то же место
* Если в прошлом у вас появлялись раздражения, используйте изделие с 

осторожностью.
•  При появлении раздражений немедленно обратитесь к врачу.
6. Не оставляйте изделие в непосредственной близости от предметов, которые могут 
пострадать от воздействия магнитного излучения (часы, магнитные карты, накопители 
информации и т. д.). Это может стать причиной потери данных.

В н и м а н и е !  В а ж н а я  и н ф о р м а ц и я !
1. Если вы проходите курс лечения, в обязательном порядке проконсультируйтесь со 
специалистом относительно возможности использования изделия. В обязательной 
консультации специалиста также нуждаются:
(1) лица, страдающие онкологическими заболеваниями;
(2) лица, страдающие сердечными заболеваниями;
(3) женщины на ранних сроках беременности и в раннем послеродовом периоде;
(4) лица с пониженной чувствительностью в результате поражений нервной системы, 
вызванной диабетом;
(5) лица, имеющие раздражения или другие повреждения кожи;
(6) лица, нуждающиеся в покое;
(7) больные в лихорадочном состоянии при температуре тела выше 38°

Пример 1: Период обострения воспалений (сильная усталость, озноб, изменения 
кровяного давления).



Пример 2: Истощение
(8) Лица, страдающие колющими болями в результате вывиха или растяжения

2. Не используйте изделие одновременно с другими медицинскими приспособлениями.

3. При отсутствии улучшений после использования изделия проконсультируйтесь со 
специалистом.

Р е к о м е н д а ц и и .
Для обеспечения надежного контакта изделия с кожей:
1. Перед наклеиванием тщательно протрите кожу.
2. Во время наклеивания не допускайте образования складок.
3. Наклеивая изделие после занятий спортом или посещения сауны, тщательно удаляйте с 
кожи пот и влагу.
4. Наклеивая изделие перед принятием ванны, нажимайте на изделие с некоторым 
усилием.
5. Промывая область наклеивания пластыря, не прилагайте чрезмерных усилий.

У к а з а н и я  н о  х р а н е н и ю  и з д е л и я

Помещая изделие на хранение, проследите за тем, чтобы магниты были развернуты в 
одну сторону (при взгляде со стороны прозрачного окошка упаковки). Несоблюдение 
схемы сложения может привести к распространению магнитного поля за пределы 
упаковки.

ч
Р е к о м е н д а ц и я .
Обеспечьте защиту изделия от прямых солнечных лучей.

( К о н т а к т н ы е  д а н н ы е  п р о и з в о д и т е л я  и  п р о д а в ц а  с р е д с т в а )
Производитель и продавец: “PIP CO.,LTD.”

Адрес: Префектура Пара, г.Тэнри, Минами рокудзё-тё, 182 (заводу Пара) 
Вопросы и замечания покупателей принимаются:

Телефон в г. Осака: (06)6945 -  4427 (10:00 -  17:00)
Телефон в г. Токио: (03)3252-6546 (10:00 -  17:00)

Производитель: “PIP CO.,LTD.”
Адрес: г. Осака, Тюо-ку, Нонинбаси 2-тёмэ, 1-36

* Настоящий документ подготовлен в соответствии с поправкой к закону «О 
здравоохранении» от 1 апреля 2005 года
* В обязательном порядке ознакомьтесь с инструкцией.
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